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Surat ini untuk saudara.
Surat ini dari Kuala Lumpur.
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PELAJARAN 3
Surat Dari Kuala Lumpur

Rosita dan kawannya, Sawittri, sedang berbual-bual di halaman rumahnya. Datang
seorang posmen membawa surat, Cuba kita dengar perbualan Rosita dan Sawittri

seterusnya.

1. Perbualan

Rosita:  Ada satu pucuk surat hari ini. Surat untuk awak, Sawittri. Surat dari Kuala
Lumpur, nampaknya. Awak ada sahabat pena di Kuala Lumpur?

Sawittri: Oh, surat ini daripada bapa saudara saya. Dia ke Kuala Lﬁmpur dua minggu
lalu. Dia berjanji akan menulis surat kepada saya.

_ Rosita:  Dia bekerja di sanakah?

Sawittri:  Ya. Dia seorang pegawai Kedutaan Thai yang terletak di 206 Jalan Ampang,
Kuala Lumpur. ' |

Rosita:  Untungnya. Kalau dapat b_e_m;gg_s dengan Kementerian Hal Ehwal
Luar Negeri, boleh berjalan-jalan ke mana-mana sahaja.

Sawittri: Tidak. Sebenarnya pegawai Kementerian Luar Negeri pergi ke sana untuk
bertugas, tidak berjalan-jaian.

Rosita:  Berapa lama bapa saudara awak akan bertugas di Kedutaan Thai di

- Kuala Lumpur? |

Sawittri: Dia akan bertugas di sana selama empat tahun, tetapi dia boleh pulang apabila
bercuti tahunan atau ada tugas di sini. |

Rosita:  Tentu dia pulang balik dengan _k&pghg[_b_@g‘

Sawittri: * Ya. Perjalanannya dengan pesawat Thai International, selesa berjaian dengan
Penerbangan Thai Antarabangsa. |

Rosita: Tetapi perjalanan dengan kapal terbang sangat mahal, kan?
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Sawittri:

Rosita:

Sawittri:

Rosita:

Sawittri:

Rosita:

Sawittri:

Rosita:

Sawittri:

Rosita:

Sawittri:
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Ya, kerana selesa dan cepaf, seperti perjalanan dari Bangkok ke Kuala Lumpur
hanya makan masa satu jatfl emp':it puluh minit sahaja.

Tentu kalau kita tidak ada banygkizduit; tidak dapat pergi.

Dapat pergi juga. Kita boleh pergi dari Bangqu ke Kuala Lumpur, bandar
raya negera Malaysia, dengan keretapi. Harga tambangnya lebih murah
daripada tambang kapal terbang. |

Betulkah? Kita boleh naik keretapi idari Bangkok ke Kuala Lumpur.

Betul. Lebih murah dan selesa juga kerana sekarang keretapi kelas kedua
berhawa dingin, bertempat tidur, hanya berharga M$92.50 dan makan masa
lebih kurang 26 jam.

Wah! seronoknya kalau kita dapat pergi. Naik keretapi teruskah?

Ya. Dari stesen keretapi Hua Lam Phong terus ke Butterworth, ggge_rj_Kedah,

selepas itu kita mesti bertukar ke keretapi Malaysia dan terus ke Kuala Lunipur.

Sebenarnya kita boleh pergi dengan bas juga, dan harga tambangnya lagi

murah, tetapi pergi dengan keretapi nampaknya lebih selamat.

Wah! seronoknya. ‘

Haraplah! sehari nanti kita dapat berjalan-jalan ke Kuala Lumpur dengan
keretapi, ya. '

Ya. Bapa saudara saya sudah menjemput keluarga saya pergi ke Kuala Lumpur.
Awak boleh mengikut kami kerana keluarga kami kecil.

Terima kasih banyak. Saya mesti bermula menyimpan wang dari sekarang.
Barangkaii sehari nanti saya dapat pergi bersama keluarga awak ke

Kuala Lumpur.

Baik. Saya mesti bermula menyimpan wang juga.



Perkataan baharii dalam pelajaran ini

berbualbual [bor-bu-al-bu-all = f. = WAy

halaman [ha-la-man] = u. = 1) aumiihithu 2) mhwlsdenTedadfiud
. A ' '

posmen [pos-men] * =U = 141'&!‘1’1]511&1!1

membawa [mém-ba-wa) "= = thn, 'l

surat [su-rat] - . =Y. = MUNWY

seterus [so-td-rus] - =gl

pucuk [pu-éu?] ANNUIUNYONAMING HIBYBI01 51y

d_
. = Hainuy

nampak [nam-pa?]

‘nampaknya [ﬁam-pa?—pé] 2= ﬂmﬁﬁ}ﬁ‘l, fﬁﬂ"h

sahabat [sa-ha-bat] =u. = tﬁ‘aumno/ﬁmu

daﬁpada [da-ri-pa-da] =1, = 9N (ynnn)

lalu [la-lu] =f= qdaaﬁmﬁu'lﬂuﬁd
| ~ berjanji [br-Jan-Ji] = n. = dyan = anaadu -
¥ - kepada [ko-pa-da] = 1. = DN (ynaa) |

pegawai [po-ga-wai] = = W= l%‘l’lﬁ'lﬁ/'ﬁ‘él'ﬂ‘]fﬂ‘li

duta [du-ta] o =Uo=n

kedutaan [ka-du-ta-an] = U. = 00UYA

terlek[0r1wl = n. = (@) Asegh

untung [un-th] =Y = T'ﬂﬁ; ‘s

Kementerian [k-mon-t-rian] = Y. = NIENT

hal ehwal [hal-eh-wal] = u. = mgmsal, gnmnsel (#199)

luar [lu-ar] o =1, = ﬂ‘lﬂﬁﬂ_ﬂ |

negeri {né-go-ri] =u -—-»;‘if;/ﬂ:zmﬁ -
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 Kementerian Hal Ehwal Luar Negeri
bertugas [bor-tu-gas]

selama [sd-la-ma)

pulang [pu-lan]

apabila [a-pa-bi-la]

bercuti [bor-tu-ti]

tahunan [ta-hu-nan)

puléng balik [pu-lan-ba-1i?]
kapal terbang [ka-pal-tar-bay]
perjalanan [par_\]’a-la-nan]
pesawat [po-sa-wat]

selesa [sd-le-sa]

terbang --- > penerbangan [pa-nar-ba-'g an]

Thai Inter = Thai International Airlines
antarabangsa [an-ta-ra-baq-sa]

~ kan = bukan

seperti [s6-por-ti]

minit [mi-nit] )

bandar raya [ban-dar-ra-ya]

hanya [ha-pa]

keretapi [ka-re-té-pi]

tambang [tam-ban]

berhawa dingin [bar-ha-wa-di-g in]
bertempat [bor-tom-pat] |
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berharga [bor-har-ga]
 seronok [sa-ro-ﬁo?]

stesen [ste-sen] [
bertukar [bor-tu-kar]

harap [ha-rap] |
menjemput [mén-jom-put]

) mengiku_t [m&-ni-kut] |
bermula [bor-mu-la]

L= fism

.= fyn

.= waou

.= mand, Usisown
4 a ‘
.= 1oy

2
f
f

=
f. = AAMN, asnBouluY
f

fn
= u. = aoi
. = 131, 5udy, nou
o
f

menyimpan [md-nim-pan-] <--- simpan = A = NUBLY, ATAY

bersama [bor-sa-ma}

=n = #wiy, A, Manua

Perkataan tentang posmen (Anufitfieaiuyjuliswdid)

kerani [kd-ra-ni
alat timbang [a-lat-tim-ban]
peti surat [pd-ti-su-rat] .
surat udara [su-rat-u-da-ra]
cap [cap]
setem [sd-tem] |
alamat [a-la-mat]
. sampul surat [sam-pul-su-rat]
poskad [pos-kad]
telegram [te-le-gram]
wang pos [wan-pos]
bungkusan [bun-ku-san]

tali [ta-i]

-
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2. amdifeadtinnsed

21 naldmn3unitil awalan beR- (QUr33A ber-) nmmmgunaszga
fiade naferiunufiisnd1 (kata dasar/kata asas) udafmadumh (Qﬂt’fiiﬂ).
30 awalan) 1Aunds (edon3e akhiran) unsnf1 (Aunarefinie sisipan) o@y
windundansodsenulunaufviiu (apitan) swaziBualudestivies 185 ouly
A32U39 ML 201 ¥iadefioznd1if awalan ber- lunsdifidordosfuumGouil
winifu

#1715 awalan beR- (n3onegUlassn beR?) uffiimihiidnin did
QUassn beR- niomfiAugilassn ber- siliinfunaediuiinie enssunien .
(kata Kerja yang bersifat tak transitif) Tnumwzﬁummmﬁo'lﬁﬂsz'(uﬂanqs ofdaiin
3o hifiA1g Kadetene il |

Dia berjanji akan menulis surat kepada saya.
unidygezilisusaniieiasiv)
Kalau dapat bertugas dengan Kementerian Hal Ehwal Luar Negeri, ........
dldhaudunsensaanlsuns,....)
Kita mesfi bertukar ke keretapi Malaysia.
fearenluuse vewiaidy)
Kelas Kedua berhawa dingin, bertempat tidur,.....
" Fumeaindenliuemeiifiven,......)
22 mIWAIN3H awalan meN- (33N meN-)
#1715l awalan meN- n3ofmififigassn meN- ifuin3o akif (1339 2190)
fonseiusesnutiudin ﬁ’q'lu;ﬂﬁnssun?m @ins7u) nSeenssunie (hidesns
n7u) A4, quassn meN-3 amnsoudsguididie 5 31 A me-, mem-, men-,
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- meng- UnZ menge v‘l”qfﬁuodﬁué’nusn?awﬁtywzﬁ’mswaumﬁv‘i‘imqﬂﬁssﬂ
meN- 1u ’luumsuuuv"uﬂmnmmnum‘immmu (ﬂumtﬁunmuﬁ"ﬂﬂmu'lﬁ‘lu
ML 201) faaetene il
- Bapa saudara saya sudah menjemput keluarga saya.

(/01 'umﬁ"u'1ﬁ';i€yﬂsduﬂ§'1vaqai’ultﬁa)‘

Awak boleh mengikut kami kerana keluarga kami kecil.

(mammsnmumﬂm'lﬂHmn..ﬂsaumwmmmn)

Saya mesti bermula menyimpan wang dari sekarang

@ukesduifiuidudusnoutinding) | |

2.3 dszToaviialaseadn FN+FS. 1ummuaiq'(mm‘hwmﬂsv'[uﬂﬁ 4 yin

fie FN+FN (u1ma+u1ma), FN+FK (mmn+nsm'm), FN+FA (u1ma+qwﬁwma)
(ag FN+FS (mma+uwumﬁ) 1uum?uuuﬁ~1ﬁmsmﬂ:ﬂunwa‘[ﬂsm‘?’n FN+FS
(Frasa Nama+Frasa Sendi Nama) n¥owflaunn+ywunad muﬂuquﬂﬂﬂu

-

Bil Swbjek PN |  Predikat (FS)
1 Suratini | untuk awak. | |
2 Suratini | dari Kuala Lumpur.
3 Suratitu ilaripagla b#pa saudara saya.
4 Dia , kek Kualﬁ ‘Lumpur dua minggu lalu.
5 Suratita ‘kepada saya. ,
6 | ‘, Peljglahaknny‘a’ﬁ_;r dengan kapal terbang Thax Antarabangsa )

Bil. = Bllangan [bl-la—gan] 'ﬁm'm ‘
nnlse Tuﬂmnuw'lumswﬁ'uuu 1’1'nm1u'lumﬂufrm (predikat) ﬂsunaué"m
fiynun (sendi nama) AMWAWUNIIT (Frasa nama) ﬁmwnn1uﬂszTunmnmﬂé’un
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untuk, dari, daripada, ke, kepada 18 dengan MAuAAIHUsEROUA WA WLNLAZ WA

: v 4 ]
Fun31 YWuUNMIA (frasa sendi nama) ANTUsE Tondeddauade 1-6 SuiluissTuai
NgddseTon wnd +YNUNID (Frasa nama + Frasa sendi nama)

L 4 v

venninditafifmmeiiaidudnlszay Tausdnmun uaziszlvadet
i 4

aolJil

di lvar [di-lu-ar] . = {nuen

di bawah [di-ba-wah] = dwan, vla
ke bawah [kd-ba-wah] - audadn

ke atas [ko-a-tas] ' = 'i‘fu'ﬁ'wuu

di depan [di-dd-pan] = duwmh

di tepi [di-to-pi] = Swéa

ke dalam [kd-da-lam] = molw v

di atas [di-a-tas] = vw 990y, mile
di belakang [di-bo-la-kag] = dhavdy nas

di antara [di-an-ta-ra] = ST

Contoh-contoh ayat yang menggunakan kata sendi nama tersebut:

1. Selama tujuh tahun Ali tinggal di luar negeri.
@degaraszmaiiunm 7 1)

2. Bufung itu bersarang di atas pokok.

(uadavhnindeeguudils)

3. Dia menyimpan bukunya di dalam laci meja itu.
ifumisfevesulududnTrednu)

4. Rosita yang tercantik di antara kawan-kawannya.
(s@nudunuaasiiqalumyjitoun vesise)

5. Usman terjun ke dalam sungz;i untuk menyelamatkan kanak itu.

1o A o aa o
@auunsgTaana T huniiuiessdimdnauiu)
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6. Arati sudah naik ke atas Doi S.uthep.’
- ad ’ ‘
GRATIIT LS IT LT AT )

3. Simpulan Bahasa (ﬁmau‘nm’i)
1. makan angin = "Viﬂ}lﬁtiﬂlll?ﬂuf]- ;
| = Kami akan makan hngin di rumah kawan saya.
(ﬁ16311]1ﬁ'ujﬁﬁ1uwfawmﬁ'ﬁ) |
Jusodume |

It

2. makan jalan

Dia selalu makan jalan apabila dia ﬁlemandu.

(YU s IATUsSanUNN)

3. makan masa funm

- Kalau perngi dari Bangkok ke Kuala Lumpur‘ dengan bas
makan masa lcbil; kurang 30 jam. |
@ 1donnganna Safamdunlef TavsoTaemsiunanszina 30 $2Tug).
4. makan hati = lﬂgﬂi), lﬁﬂh | ’ '
= Tbunya sedang l;mkn‘n hati kerana dia sangat malas.
(mhlmnmﬁﬁatﬁ%’ﬂmwswim1lﬁuvﬂ“i'1umﬂ)
91M13R /(B | | |
Kami makan malam pada pukul 6.30 petang.
wansudsgmuemsiduiim 1830u)

" 5. makan malam

4. unapl

1 4
]

Tuwnii 3 i 1ﬂuuwﬁuﬁu1ﬁ$ﬁﬁﬂaﬁ 3 "‘ﬁ(ﬂu'ﬁ'ﬁ11:513'\nﬁ1ﬂ1]w§10;j1u
aouyaInolungeiomdunled dszmemiunido ”'u‘faﬁjﬁimfi'r'munmﬁmﬁmﬁu’i‘inn
wumeTugangefamaunled s laeensvesrummuzfinzaanuazilaonit
anon lunseivenlszTonviiaTnseadta FN#}%STt’iihﬁﬁl‘iﬂ?ﬂ1$ﬁﬂ"ﬁmqﬂmsﬂ beR-
uag meN- 1ualsz Ton aktif 1‘mzﬁimutﬁmﬁu | '
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5. MsUszfiusaMeun (Latihan)

- -3 1 y
5.1 Jawab soalan-soalan di bawah ini (mmummuﬂa"lﬂﬁ)

5.12

5.13

5.14

5.1.5

5.16

5.1.7

5.18

5.1.9

5.

1.10

Apakah yang dibawa oleh posmen?

Sepucuk surat itu dari mana?

Siapakah bapa saudara Sawittri?

Kedutaan Thai di Malaysia ’ter‘letak di manakah?

Bolehkah Kita pergi ke Kuala Lumpur dengan bas dan keretapi?
Yang manakah lebih selesa daripada yang lain? '

Yang mana tambangnya murah sekali?

Berapa lamakah perjalanan dengan kapal terbang dari Bangkok ke
Kuala Lumpur?

Berapa hargakah tambang keretapi kelas kedua berhawa ’dingin dari

Bangkok ke Kuala Lumpur?

Dalam perbualan antara Rosita dengan Sawittri di atas, anda telah mendengar

ayat-ayat yang berikut. Bacalah setiap ayat yang telah disusun mengikut subjek dan

predikatnya.

52 ¥duld ynuMId (Frasa sendi nama) (hnlszTonde i)
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5.2.1
5.2.2
5.2.3
524
525
526
52.7
5.2.8
5.2.9

Perpustakaan universiti saya di tingkat bawah.
 Pelajar itu dari Nakhorn-sithamrat.

Keluarganya di kampung.

Merek; ke pejabat di bangunan ABC tiap-tiap pagi.

Pada waktu itu dia di rumabh kita.

Buku cerita itu untuk kawan saya.’

Perjalanannya dengan kapal Jet Cat ke Pulau Phuket.

Euah-buahan itu daripada nenek kita.

Beg itu di depan kerusi.

41
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5.3

5.2.10 Surat ini kepada ibunya.

vaunfsz TonTaumsldynunid (Frasa sendi nama) Aoil
53.1 denganbas ‘ ‘
532 di Fakultn Kemanusiaan, Umversm Ramkhamhaeng

5.3.3 kepada pensyarah saya

54

534 darlpada; abang kami

53.5 untuk mereka

5.3.6 ke Hospital Besar ;

5.3.7 dari rumah Sawittri yang dekatdengan Syarikét Komputer
53.8 untuktetamukita | : ' |
539 di pejibat asrama

5.3.10 daripada Us_man bin Salleh

- o . , - J . \] ] 1
WIANAIYWUN (Kata sendi nama) Tivaneaundlugesinveusazde -

5.4.1 Pasukanbolaitu........... coeeennen.Jepun,

542 Waktuitudia............ poressiesnane rumah Sawittri.
5.43 Tiap-tiap pagiayah .............. .. :pejabat.,

544 Suratitu.............. e pekeqa-pekeqanya
545

54.6
54.7
548
549
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Perkataan baharu dalam latihan (ﬁ‘wﬁ‘luﬁ‘lmmuﬂnﬁm

antara [an-ta-ra]
berikut [bd-ri-kut]
baca [ba-b'a]‘
disusun [di-su-suﬁ]
tingkat [tig-kat]
bawah [ba-wah]
kampung [kam-puy]
pejabat'[pa-)'a-bat]
syarikat [$a-ri-kat)
tetamu [to-ta-mu]
pasukan [pa-su-kan]
Jepun [\jla-pun]
pekerja [pd-kar-ja]
pulau [pu-lau]
hadiah [ha-di-ah]

biasiswa [bi-a-sis-wa]
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6. Innuuuliziiuen

6.1 wmasivudszifivmg 5.1

6.1.1
6.1.2
6.1.3
6.1.4
6.1.5
| 6.1.6

6.1.10

Rosita dan Sawittri sedang berbual-bual dalam pelajaran ini.

Yang dibaWa oleh posmen itu sepucuk surat.

Sepucuk surat itu dari Kuala Lumpur.

Bapa saudara Sawittri seorang pegawﬁi Kedutaan Thai di Kuala Lumpur.
Kedutaan Thai di Malaysia terletak di 206 Jalan Ampang,’Kuala Lumpur.
Boleh. Kita boleh pergi ke Kuala Iumpur dengan bas dan keretapi.
masa satu jam empat puluh minit,

Harga tambang keretapi kelas kedua berhawa dingin dari Bangkok ke
Kuala Lumpur M$ 92.50. |

6.2 masnvudsziivwn 5.2

6.2.1

622
623

6.2.4
6.2.5

626
6.2.7
6.2.8
6.2.9
6.2.10

. ke pejabat di bangunan ABC tiap-tiap pagi.

di tingkat bawah
dari Nakhorn-sithamrat.
di kampung i

di rumah kita. _

“untuk kawan saya.

dengan kapal Jet Caf ke Pulau Phuket.
daripada nenek kita.

di depan kerusi.
kepada ibunya. -
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6.3 wosnuvlszifiuwa 53  (Wedrmaniuuuinig)

6.3.1
6.3.2
6.3.3
634
6.3.5
6.3.6
6.3.7
6.3.8
6.3.§
6.3.10

Mereka selalu pergi
Rakannya
Bungkusan ini -
Buah tanga;l ini
Semua pakaian itu
Pesakit itu dihantar
Aslina dan Halimah
Kuih-muih ini
Barang itu

Surat ini

6.4 masnuudsziiven 5.4

6.4.1
6.4.2
6.4.3
6.4.4
6.4.5
. 6.4.6
6.4.7
6.4.8
6.4.9
6.4.10
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dari

di

ke

untuk
daripada
kepada
dengan
ke, dengan
daripada

untuk
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